AISKINAMASIS RASTAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS ASMENU DELEGAVIMO | TARPTAUTINES IR EUROPOS
SAJUNGOS INSTITUCIJAS AR UZSIENIO VALSTYBIU INSTITUCIJAS ISTATYMO NR. X-
1262 1 IR 3 STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO

1. Istatymo projekto rengimg paskatinusios prieZastys, projekto tikslai ir uzdaviniai

Lietuvos Respublikos asmeny delegavimo ] tarptautines ir Europos Sajungos institucijas ar
uzsienio valstybiy institucijas jstatymo Nr. X-1262 1 ir 3 straipsniy pakeitimo jstatymo projektas (toliau
— Jstatymo projektas) parengtas siekiant iSspresti praktines teisinio reguliavimo taikymo problemas dél
diplomaty ir kity valstybés tarnautojy delegavimo j Europos iSorés veiksmy tarnybg (toliau — EIVT),
procedury taikymo EIVT laikinai priimtiems tarnautojams (angl. temporary agents) (toliau — TA).

Istatymo projekto uzdavinys — atsiZvelgiant | EIVT padétj Europos Sajungos (toliau — ES)
institucinéje sarangoje (EIVT yra ES diplomatiné tarnyba), EIVT veiklos ir personalo sudéties bei
atrankos specifika, nustatyti, kad valstybés tarnautojy (diplomaty ir, atskirais atvejais, kity statutiniy ir
karjeros valstybés tarnautojy) delegavimui j EIVT TA statusu netaikomos tam tikros Lietuvos
Respublikos asmeny delegavimo | tarptautines ir Europos Sajungos institucijas ar uZsienio valstybiy
institucijas jstatymo (toliau — Delegavimo jstatymas) nuostatos, sunkinancios delegavimo j EIVT procesa
taip, kad beveik nejmanoma jo taikyti delegavimo j TA pareigas atvejais.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieiy jgalioti atstovai) ir rengéjai

Istatymo projekta parengé Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija (toliau — URM),
tiesioginé rengéja — Tarptautinés teisés grupés (vadove Ingrida Baciulieng, tel. + 370 706 5 2910, el. p.
ingrida.baciuliene@urm.lt) ata§¢ Biruté Kunigelyté-Zitkiené (tel. + 370706 5 2903, el. p.
birute.kunigelyte-ziukiene@urm.lt).

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami projektuose aptarti teisiniai santykiai

Pagal 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés
veiksmy tarnybos struktiira ir veikimas (toliau — Sprendimas 2010/427/ES), 6 straipsnj, EIVT sudaro ES
pareigiinai ir kiti tarnautojai, jskaitant valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby darbuotojus, kurie paskiriami
laikinaisiais darbuotojais, o prireikus konkreciais atvejais EIVT gali jdarbinti nedidel; skai¢iy konkreciy
sri¢iy komandiruoty nacionaliniy eksperty.

I EIVT darbuotojai priimami ir perkeliami vadovaujantis 1961 m. gruodzio 18 d. Tarybos
reglamentu Nr. 31 (EEB), Nr. 11 (EAEB), nustatan¢iu Europos ekonominés bendrijos ir Europos atominés
energijos bendrijos pareigliny tarnybos nuostatus ir kity tarnautojy jdarbinimo salygas, su visais
pakeitimais (toliau — Reglamentas):

— Pagal Reglamentu nustatyty Europos Sajungos pareigliny tarnybos nuostaty 98 straipsnio 1
dalj, EIVT, priimdama darbuotojus ne i§ EIVT, jdarbina tik Tarybos generalinio sekretoriato ir Komisijos
pareigiinus, taip pat valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby darbuotojus. Vis délto iSskirtiniais atvejais ir
iSnaudojusi visas galimybes jdarbinti pagal Sias nuostatas, paskyrimy tarnyba gali nuspresti priimti 18
aukSCiau neiSvardyty Saltiniy techninés pagalbos darbuotojy, kurie bitini tinkamai EIVT veiklai
uztikrinti, pvz., kriziy valdymo, saugumo ir IT sriciy specialisty.
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- Kity Europos Sagjungos tarnautojy jdarbinimo sglygy, nustatyty Reglamentu (toliau — Kity ES
tarnautojy jdarbinimo sglygos), 2 straipsnyje nustatoma, kokie darbuotojai institucin¢je ES sarangoje
laikomi TA. Atsizvelgiant j minétg EIVT personalo sudétj ir priémimg j EIVT pareigas reglamentuojanciy
teisés akty nuostatas, EIVT personalui taikytinos dvi TA kategorijos:

- 2 straipsnio e punkte nurodyti valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby siunc¢iami (angl. seconded)
darbuotojai, priimti nuolatinéms pareigoms laikinai uzimti EIVT. Tai — pagrindin¢ EIVT TA statusu
priimamy darbuotojy kategorija. Pagal Kity ES tarnautojy jdarbinimo salygy 50b straipsnio 2 dalj, EIVT
TA, priimti pagal Kity ES tarnautojy jdarbinimo sglygy 2 straipsnio e punkta, t. y. deleguoti i$ nacionaliniy
diplomatiniy tarnyby, gali biiti perkeliami daugiausia 10 mety laikotarpiui: bendras delegavimo terminas
— 4 metai, Sis terminas gali biiti pratgstas dar daugiausia 4 metams, o iSimtinémis aplinkybémis ir dél
EIVT interesy gali biiti pratgstas dar 2 metams.

- 2 straipsnio b punktas apima darbuotojus, priimtus j pareigybiy sarasa, pridedama prie kiekvienai
institucijai skirto biudzeto skirsnio, jtrauktoms nuolatinéms pareigybéms laikinai uzimti. ] EIVT pozicijas,
uzimamas pagal §] punkta, pretenduoja asmenys, kurie nepriklauso ES valstybés narés nacionalinei
diplomatinei tarnybai, bet vis délto nacionalinéje valstybés tarnyboje eina pareigas, susijusias su
atitinkama pareigybe, ypac tokiose srityse kaip bendra uzsienio ir saugumo politika (BUSP) ir (arba)
bendra saugumo ir gynybos politika (BSGP), kuriose reikalingi atitinkamos srities specialistai gali atitikti
EIVT poreikius pagal jos veiklos specifika. Sie TA pagal ES tarnautojy jdarbinimo salygy 8 straipsnj
negali biti jdarbinami ilgesniam kaip ketveriy mety laikotarpiui, jy sutartys ne daugiau kaip vieng karta
gali biiti pratestos ne ilgesniam kaip dvejy mety laikotarpiui.

Delegavimo jstatymo 1 straipsnyje nustatoma, kad jis taikomas karjeros valstybés tarnautojams,
statutiniams valstybés tarnautojams, jskaitant ir tuos atvejus, kai jie siunciami dirbti ] EIVT ar laikinai
perkeliami j §ia tarnyba pagal Kity ES tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio e punkta. Si nuostata
suponuoja, kad 1 EIVT pagal minétg Kity ES tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio e punktg laikinai
perkeliamiems (deleguojamiems) diplomatams yra taikomos visos Delegavimo jstatyme ir jo
igyvendinamuosiuose teis€s aktuose nustatytos procediiros. Delegavimo jstatyme neisskiriami EIVT TA,
kuriuos EIVT priima pagal Kity ES tarnautojy idarbinimo salygy 2 straipsnio b punkta, t. y. kiti valstybés
tarnautojai, todél jiems taip pat bendraisiais pagrindais visa apimtimi taikytinas Delegavimo jstatymas ir
jo igyvendinamieji teisé€s aktai.

Pagal Delegavimo jstatymo nuostatas, delegavimo procediira apima URM i$vady d¢l pareigybiy
priimanciojoje institucijoje pripaZzinimo atitinkan¢iomis nacionalinius delegavimo prioritetus ir
delegavimo iSlaidy padengimo galimybes, jeigu tokiy iSlaidy neapmoka priimancioji institucija (toliau —
1Svada), parengimga. ISvada pateikiama Vyriausybés jgaliotai institucijai, iSskyrus atvejus, kai j pareigas
gali buti deleguoti tik diplomatai, o atrankg organizuoja ir vykdo URM. Turéty biti skelbiama ir
organizuojama atranka j TA pareigybe, vadovaujantis Pretendenty j laisvas pareigas tarptautinése ir
Europos Sajungos institucijose ar uzsienio valstybiy institucijose ir pretendenty j delegavimo j rinkimy
steb¢jimo misijas rezerva atrankos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m.
gruodzio 19 d. nutarimu Nr. 1414.

Pabréztina, kad, atsizvelgiant j EIVT taikomas atrankos procediiras, pretendenty ] pareigas
dokumenty pateikimo tvarkg ir aplikavimo procediirg, Delegavimo jstatymo nuostatos yra perteklinés ir
sunkiai jgyvendinamos prireikus vykdyti asmeny atrankg j EIVT:



- EIVT TA yra visiskai iSlaikomi priimanciosios institucijos léSomis. Pareigybés EIVT yra
prioritetinés, padedancios uztikrinti, kad Lietuvos diplomatai, atskirais atvejais — kiti valstybés tarnautojai,
jgyvendinantys Lietuvos uzsienio politika, dirbty EIVT, t. y. Europos Sgjungos diplomatinéje tarnyboje.
D¢l Sios priezasties manytina, kad i§vady rengimas §iuo atveju yra pertekliné, pridétinés vertés neturinti
administraciné nasta URM;

- atranka i EIVT TA pareigas vykdo pati EIVT, jos atrankos procediiros nenustato
reikalavimo, kad nacionalinés deleguojanciosios institucijos pries tai atrinkty kandidatus, kurie galéty
kandidatuoti i konkrec¢ig EIVT TA pozicija. Skelbiama EIVT atranka, nurodant atrankos kriterijus ir
reikalavimus pretendentams, o kandidatai paraiskas dalyvauti atrankoje ir kitus reikiamus dokumentus
patys pateikia tiesiogiai EIVT.

Pretendentams j konkrecias EIVT TA pareigas taikomas reikalavimas arba biiti diplomatinés
tarnybos nariu, arba, atskirais atvejais, — eiti pareigas nacionalinéje valstybés tarnyboje ir atlikti funkcijas,
susijusias su uzsienio ir (ar) saugumo, kriziy valdymo ir pana$iais specialiosios srities klausimais.
Pazymétina, kad, pagal Kity ES tarnautojy jdarbinimo salygy 50b straipsnio 2 dalj, kiekviena valstybé
nar¢ suteikia EIVT TA tapusiems savo pareiglinams garantija, kad pasibaigus jy tarnybos EIVT laikui jie
bus nedelsiant grazinti | ankstesnes pareigas, vadovaujantis taikomomis nacionalinés teisés akty
nuostatomis. EIVT atrankoje dalyvaujantiems diplomatams ir, atskirais atvejais, — kitiems valstybés
tarnautojams turi biiti i§duoti patvirtinimai — pazZymos, kad asmuo eina pareigas diplomatingje tarnyboje
(atskirais minétais atvejais — valstybés tarnyboje), taip pat jais patvirtinama URM parama dél konkretaus
asmens kandidatavimo j TA pareigybe ir suteikiama garantija, kad jis galés grizti | tarnyba pasibaigus jo
delegavimo i TA pareigybe laikui (toliau — pazyma).

4. Kokios sitilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamuy rezultaty
laukiama

Istatymo projektu sitiloma jtvirtinti, kad delegavimui j EIVT TA statusu pagal Kity ES tarnautojy
idarbinimo salygy 2 straipsnio b ir e punktus netaikomos Delegavimo jstatymo nuostatos, susijusios su
iSvady teikimu ir atranka Lietuvoje, o kitos Delegavimo jstatymo nuostatos tokiems asmenims taikomos
mutatis mutandis. EIVT atrankose pretendenty j pareigas reikalauja pateikti URM iSduotg pazyma, kurioje
inter alia patvirtinamas valstybés tarnautojo statusas ir nurodoma, kad URM palaiko pretendento
kandidatiirg. Todél sitiloma nustatyti, kad valstybés tarnautojo, dalyvaujancio tokioje atrankoje, praSymu,
URM iSduoda tokig paZzyma uZsienio reikaly ministro nustatyta tvarka. Taip pat nurodoma, kad toks
sprendimas gali biiti priimtas tik deleguojanciosios institucijos pritarimu. Priémus sitilomas nuostatas, bus
nustatyta aiSkesn¢ ir efektyvesné diplomaty ir kity valstybés tarnautojy dalyvavimo EITV atrankose |
pareigas TA statusu tvarka, atitinkanti EIVT organizuojamos atrankos principus ir jdarbinimo j EIVT TA
statusu specifika, bus suderinta EIVT TA sasaja su diplomatine tarnyba, kartu nepazeidziant
deleguojanciyjy institucijy teisés isreiksti pozicijg dél savo valstybés tarnautojy delegavimo j EIVT.

5. Numatomas teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatas (jeigu rengiant jstatymo
projekta toks vertinimas turi biti atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru dokumentu), galimos
neigiamos priimto jstatymo pasekmés ir kokiuy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy biity
iSvengta



Priémus Jstatymo projektg, bus nustatyta aiSkesné ir efektyvesné diplomaty ir kity valstybés
tarnautojy dalyvavimo EITV atrankose j pareigas TA statusu tvarka, atitinkanti EIVT organizuojamos
atrankos principus.

6. Kokia jtaka jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai

Istatymo projektas nedarys neigiamos jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai.
Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos korupcijos prevencijos jstatymo 8 straipsnio nuostatomis, URM
atliko Jstatymo projekto antikorupcinj vertinima.

7. Kaip istatymy jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir plétrai
Priimtas [statymo projektas nedarys tiesioginés jtakos verslo salygoms ir plétrai.

8. Ar jstatymo projektas neprieStarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams
Istatymo projektas neprieStarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams.

9. Istatymo inkorporavimas | teisin¢ sistemg, kokius teisés aktus biitina priimti, kokius
galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios
Istatymo projekta inkorporuojant i teising sistemg kity jstatymy priimti nereikes.

10. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimuy, o jstatymo projekto savokos ir jas jvardijantys terminai
ivertinti Terminy banko jstatymo ir jo igyvendinamyju teisés akty nustatyta tvarka

Istatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Teisékiiros
pagrindy jstatymy reikalavimy, juo nenustatoma naujy sagvoky ir jas jvardijanciy terminy.

11. Ar jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas bei Europos Sajungos dokumentus

[statymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos nuostatas
ir Europos Sajungos dokumentus.

12. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamujy teisés akty, kas ir kada juos turéty
priimti

Priémus Jstatymo projekta, iki jstatymo jsigaliojimo turés biti priimtas uZsienio reikaly ministro
jsakymas dél pazymy iSdavimo tvarkos.

13. Kiek valstybés, savivaldybiu biudzZety ir kity valstybés isteigty fondy léSy prireiks
istatymui igyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai einamaisiais ir
artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Istatymo projektui jgyvendinti papildomy valstybés biudZeto 1éSy nereikeés.

14. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados
Specialisty vertinimy ar iSvady nebuvo gauta.



15. ReikSminiai Zodziai, kuriy reikia Siam projektui jtraukti j kompiuterine paieskos sistema,
iskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc® terminus, temas bei sritis

ReikSminiai [statymo projekto zodziai, kuriy reikia jam jtraukti j kompiutering paieskos sistema,
iskaitant reik§minius zodzius pagal Europos Zodyna ,,Eurovoc*: ,,delegavimas®, ,,deleguotas asmuo®,
Htarptauting ir Europos Sajungos institucija®, ,,Europos iSorés veiksmy tarnyba®, ,,valstybés tarnautojas*,
»diplomatas®.

16. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai
Nera.




